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C I N E M A C A T A L U Ñ A
'Aire acondicionado)

¡SENSACIONAL PROGRAMA DOBLE EN TECHNICOLOR!
¡¡UNA AUDAZ COARTADA SIN VIOLENCIA!!

ATRACO A LA INGLESA
(Michael Crawford - Oliver Reed - Harry Andrews i
V ta más gigantesca descarga de emoción y suspense

SINGAPUR, HORA CERO

SEMANA
PRÓXIMA P A L A C I O C I N E M A

(REFRIGERACIÓN CARRIER)

¡OTRO GRANDIOSO PROGRAMA DOBLE EN TECHNICOLOR!
¡¡ELKE SOMMERÜ ¡¡ROBERT STACKü ¡¡NANCY K W A N H

LOS CORROMPIDOS
Y EL SUPERESPECTACULO «POP» DE ELVIS PRESLEY

PARAÍSO HAWA1ANO
PROGRAMAS AUTORIZADOS PARA MAYORES DE 18 AÑOS. Festivos; Matinal, a las lü

PRINCIPAL PALACIO - DELICIAS
(Refrigerado)

D O R A D O - V E R G A R A - A B C
(Refrigerado) (Refrigerado)

A partir de mañana, ¡PROGRAMA DE EMOCIONES!
Tenia genio en el cerebro y dinamita en los puños...
¡pero ron las mujeres era suave como la pluma!

Además, Joseph Cotten. Julián Mateos y John Ericson juntos en un film
recio, violento y despiadado

LOS DESPIADADOS
color

AUTORIZADA MAYORES DE 18 AÑOS

ASTORIA Y FEMINA
C H U K A

Director: Gordon Douglas. — Principales intérpretes: Kod Taylor, Ernest Bour-
guine, Jolin Mills, Luciana Paluzzi, James Whitmore y Angela Dorian. — Tecli-

nicolor
Con la temática del <cwesterni> es po-

sible hacer, como con las notas del pen-
tagrama, variantes infinitas. lista pelícu-
la, uChuka», nos ofrece un aspecto cu-
rioso de esa variedad, aunque no sea
enteramente nueva. Lo que ofrece, a
nuestro juicio, un interés fuera de lo
corriente son los tipos humanos. Todos
ellos tienen, en harto grado, su luz y con-
traluz, sus contrastes viólenlos, sus pa-
radójicas singularidades.

La acción de la película transcurre en
un fuerte militar, en una zona desértica
de América del Norte, en la época en
que los indios vivían en constantes lu-
chas con los blancos. Pero «Chuka» no
es una película «de indios». En ella in-
terviene activamente el elemento psico-
lógico. Cada uno de los principales per-
sonajes es un «caso» digno de los anales
de la psicología o la patología. V más que
todos ellos, ese extraño sujeto que es
((Chuká», un hombre joven, que ha adop-
tado la profesión de pistolero al parecer
impulsado por una lejana contrariedad
amorosa.

«Chuka» mata por dinero. Cumple es.
tos- encargos mortales sin remordimien-
to. Pero tiene también su lado bueno,
su resplandor íntimo. Por una tardía,
pero vigorosa resurrección de su bon-
dad, sabrá sacrificar sus conveniencias
y arriesgar su vida por salvar la de
otros. Empeño tan útil como generoso,
porque al final todo terminará en una
gran catástrofe.

El realizador de ((Chuka» es Gordon
Douglas, un especialista del género al
que debemos películas de este estilo tan
interesante como «Río Conchos», y ((La
carga de los jinetes indios» Sólo un ci-
neísta habituado a buscar los aspectos
nuevos de los viejos temas, podía dar un
interés tan nuevo y vivo a una trama
que estructuralmente es como tantas
otras.

Aparte la figura de «Chuka», de la que
Kod Taylor hace un personaje lleno de
vibración, de fuerza vital y de contras-
tes sorprendentes, hay otros personajes,
como el del ((coronel» y el veterano
sargento, que lo sacrifica todo a la or-
denanza y la lealtad, que bastarían por
sí solos para dar interés a la película.
Esta nos recuerda vagamente el film
«El Álamo». Como esta gran película,
clásica del género, todo termina en una
gran matanza, pero su ritmo y su estilo
la sitúan mucho más en la corriente de
un cine moderno. — A. M. T.

Publicidad en los programas
religiosos de la televisión

inglesa
Los anuncios comerciales van a ser

autorizados en la Televisión indepen-
diente inglesa durante los programas re-
ligiosos de los domingos, según infor-
ma el «Daily Telegraph». Míster Masón,
director general de la Comunicación,
ha accedido a que las compañías de te-
levisión puedan contratar publicidad,
después de la aprobación dada por su
inclusión en los programas religiosos
dominicales, por el Comité Central de
Asesoría Religiosas, que preside el obis-
po de Brístol. reverendo Oliver Tom-
kins. Dicho Comité, integrado por 29
miembros, sacerdotes y laicos, es el en-
cargado de asesorar a la B.B.C. y la
I.T.V. sobre su.s programas religiosos.

A la Televisión independiente le ha-
bían denegado, hasta ahora, toda pe-
tición para que se le autorizase a in-
sertar cuñas publicitarias en sus pro-
gramas. La autorización está, sin em-
bargo, limitada a un tiempo mínimo.

AYUNTAMIENTO
DE BARCELONA

Juventudes Musicales
SERENATAS EN EL BARRIO GÓTICO (IV CICLO)

Reaparición de la
C O R A L G A R B I

Director: Francesc Llongueres
Polifonía clásica y popular - Cantos espirituales negros

Martes, 9 de julio, a las 22.30, en la Pl. S. Felipe Neri

Venta de localidades en la* taquillas de la Haza de Cataluña, j en I<<
Plaza de San Felipe Neri, una hora antes del concierto

El hijo del general Dayan,
actor de cine

Viena. — Assaí Dayan, de 21 años, hi-
jo de Moshe Dayan, ministro israelí de
Defensa, se encuentra desde el jueves
en Viena, donde ha llegado en compa-
ñía de Angélica Houston, la hija del
director de cine americano John Houston.

Assaf y Angélica son los protagonis-
tas de la película «A walk with love and
death», dirigida por John Houston, cu-
ya acción tiene lugar en el siglo XIV.
Esta es la segunda película en la que in-
terviene el hijo del general Dayan. —-
EFE.

PARQUE
ATRACCIONES
MONTJUICH

Presenta hoy, tarde y noche

FESTIVAL
DE BALLET ,

del

GRAN TEATRO
DEL LICEO

EL LAGO DE
' LOS CISNES

(de Tchaikowsky)
SUITE

MEDITE-
RRÁNEA

(de Juan Altieent)

AÍDA
(de Verdi)

Coreógrafo y Director:

Juan Magriñá
MAS DE 50 ARTISTAS

EN ESCENA
Orquesta de 50 profesores
Aire acondicionado natural

El más bello panorama de Barcelona

MAÑANA SE PRESENTARA EN EL TEATRO GRIEGO
A n t e c r í t i c a de

«LOS BAJOS FONDOS»
de Máximo Gorki

Mañana, día 8, se presenta la com-
pañía del Teatro María Guerrero, de
Madrid, en el Teatro Griego, bajo la
dirección de José Luis Alonso, quien
nos envía las siguientes líneas:

«De entre todos los textos que Gorki
escribió para el teatro, y cuyos títulos
principales son «Los barberos», «Los
veraneantes», «Los enemigos», «Los pe-
queños burgueses», quedará «Los bajos
fondos» como el más importante y signi-
ficativo. Desde que en el año 1902 se es-
trenó en Rusia, su difusión mundial ha
sido verdaderamente extraordinaria y
el número de sus representaciones, in-
contable. Se hacen dos versiones cine-
matográficas en países muy distantes,
Francia y el Japón. Pero en nuestro
país, a excepción de Barcelona precisa-
mente, es la primera vez que se ha
ofrecido una obra de Gorki a la con-
sideración del gran público.»

De la traducción se ha encargado
Ricardo Rodríguez Buded, quien nos
dice:

«A mi modo de ver, el mérito mayor
de esta obra de Gorki radica en _ la
desbordante verdad de sus personajes.
El albergue nocturno donde se desarro-
lla la acción, ofrece un sorprendente
cuadro humano. Nos encontramos ante
unos seres quizá lejanos a nosotros, pero
en ningún modo ajenos. Hombres arro-
jados al fondo de la miseria. Todo ha
acabado ya, les oiremos decir. Pero de-
bemos comprender que al propio tiem-
po, todo está empezando con. ellos. Má-
ximo Gorki, al componer la totalidad
de su obra, centró la atención en el
hombre. Profundizó en las causas de su
derrota y supo distinguir entre las com-
plejas facetas de su personalidad, las
que podían potenciarlo hacia la libera-
ción y las que le tenían encadenado.
Así, los habitantes de la posada noc-
turna se nos muestran contradictorios,
alternativamente diáfanos e insondables,
progresivos en ocasiones y retardata-
rios en otras, tal y como sabemos que
son los hombres con quiénes convivimos.
Así también algunos de ellos deciden
cobijarse en la mentira. Porque cuando
la verdad es amarga, la mentira ofrece
refugio acogedor. Pero a estos seres mal_
tratados por la sociedad, rara vez les
oímos quejarse. No estamos, ni mucho
menos, ante el drama del pesimismo, la
tristeza o la desesperación. Gorki se
yergue sobre estos sentimientos y di-
rige la mirada, esperanzadamente, hacia
el futuro. Es un hombre de fe. Los des-

heredados de "Los bajos fondos ', ni .Si-
quiera necesitan protestar. ¿Existe pro-
testa más airada que la realidad de su
existencia'' La versión se corresponde
íntegramente con el original. Tan sólo
me he permitido muy leves cortes y al-
guna transposición, necesarias para la
puesta en escena y que no afectan en
absoluto a las partes esenciales. Quie-
ro mencionar aquí a la señora Eugeiya
Krichevsky, cuyo conocimiento no sólo
del idioma original, sino de la Cultura
y literatura rusas, me han valido de
inestimable ayuda.»

En cuanto al montaje, complejo y
arriesgadísimo, lo llevé, por dos razones,
por el camino del realismo. La primera,
porque pienso que no se debe experi-
mentar con aquello que todavía no se
conoce, y porque a mi juicio es este el
camino más idóneo para qé discurran
las criaturas de Gorki. Pero un realis-
mo no llevado a los últimos extremos,
porque aunque es una obra enclavada
en un momento crucial y preciso de Ja
historia rusa —los años que precedieron
a la revolución—, el curso de la acción
y muchos de sus diálogos están plaga-
dos de sugerencias muy amplios y uni-
versales. Creo, por lo tanto, que debe
asentarse la obra sobre una plataforma
real desde la que se disparen las ideas
que Gorki tiene sobre el hombre, la vi-
da y la muerte.

Clarificar y ordenar este microcos-
mos de caracteres y de acentos. De hom-
bres que cantan, ríen, bailan, se ma-
tan y lloran ha sido labor agotadora,
compartida por actores, colaboradores
y técnicos.

Decorado y figurines son de Manuel
Mampaso. Ha recreado «la realidad».
Está a tono con la intención del mon-
taje naturalista. Las músicas que reso-
narán en este submundo de «humillados
y ofendidos» nos las ha enviado des#e
Moscú Víctor Kommissaryevsky, direc-
tor del Teatro Yermolova. La canción
que al final cantan los habitantes del
albergue es la misma que«te del as-
treno en Moscú, canción que se hizo
famosa en Rusia. í

Vuelve un año más a Barcelona la
compañía del Teatro María Guerrero
con la alegría del reencuentro pero
también, por qué no confesarlo, con él
temor de que su labor les defraude.
Estoy seguro que la mezcla de estos dos
sentimientos obligará a los actores a
darles lo mejor que llevan dentro.
José Luis ALONSO.

H O Y , A D M I R E

LOS JAVALOYAS
en P ISCINAS Y DEPORTES

MARTES NOCHE, 10.45 ¡GRAN ACONTECIMIENTOS

MA9CD PD¿D PLAZA DE
TOROSARENAS

EL ESPECTÁCULO SOBRE HIELO MAS FABULOSO DEL MUNDO U N A EXCUJSIVA DE PEDRO BALAÑA

Venta anticipada de localidades en las Taquillas de las Plazas de Toros y las Oficiales de la Plaza de Ca-
taluña. (Metro Transversal)


